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 Nearly $3 billion for child 
care to expand eligibility for 
subsidized care and better 
support working parents

 Aproximadamente $3 mil 
millones en cuido infantil para 
ampliar la elegibilidad al cuido 
subsidiado y para apoyar 
mejor a los padres traba-
jadores

 $35 million for the Homeown-
er Protection Program (HOPP) 
to help New Yorkers at risk of 
foreclosure stay in their homes

 $35 millones para el Programa 
de Protección para los Dueños 
de Casa (HOPP, por sus siglas 
en inglés), para ayudar a que 
los neoyorquinos en riesgo de 
una ejecución hipotecaria 
permanezcan en sus 
hogares

 $22 million for the Hunger 
Prevention Nutrition Assistance 
Program

 $4.2 million for the Nutrition 
Outreach & Education Program 
(NOEP) to help those facing 
food insecurity

 $3,000 bonus payments to 
qualified full-time frontline health 
care workers and an increase to the 
home care worker minimum wage 
by $3 over two years

 $1.1 billion for the Emergency 
Rental Assistance Program  
(ERAP) and Landlord Rental  
Assistance Program (LRAP) 

 $1.1 mil millones para el Programa 
de Ayuda de Emergencia con el 
Alquiler (ERAP, por sus siglas en 
inglés) y para el Programa de 
Ayuda con el Alquiler para 
Arrendadores (LRAP, por 
sus siglas en inglés)

 $475 million for additional 
Earned Income Tax Credit and 
Child Tax Credit payments

 $250 million to help New Yorkers 
pay back utility bills

 $585 million to suspend the state 
gas tax through the end of the year 

 $250 millones para ayudar a los 
neoyorquinos a saldar sus facturas 
de servicios públicos 

 $585 millones para suspender 
el impuesto estatal sobre la 
gasolina hasta finales de 
año 

 $22 millones para el  
Programa de Ayuda Nutricional 
para la Prevención del Hambre

 $4.2 millones para el Programa 
de Allegamiento y Educación 
Nutricional (NOEP, por sus siglas 
en inglés), para ayudar a aquellas 
personas que enfrentan la 
inseguridad alimenticia

 $3,000 en pagos de bono para los 
trabajadores del cuidado de la salud 
de primera línea a tiempo completo 
que califiquen, y un aumento de $3 
al salario mínimo de los trabajadores 
del cuidado a domicilio a lo 
largo de dos años

 $475 millones en pagos 
adicionales del Crédito 
Tributario por Ingreso del 
Trabajo y del Crédito Tributario 
por Hijos 
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